Registr&nécislo SBA: 166/2015/0PS

Zmluva o zabezpéeni (€asti na start up podujati v zahranii
uzatvorend v zmysle ust. § 269 ods. 2 zakob&3/1991 Zb. Obchodny zékonndlale] len

Nazov:
Z4apis:

Sidlo:
Zastupena:
ICO:

DIC:
Banka:
Cislo Gtu:
IBAN:

Obchodné meno:

Sidlo:
Zastupena:
Z4apis:

ICO:

DIC:
Banka:
Cislo Gtu:
IBAN:

» Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Zmluva®)

[. Zmluvné strany
Slovak Business Agency

Zaujmové zdruzenievpiékych osbb zapisané v registri vedenom Okresnym
uradom Bratislava pogislom: OVVS/467/1997-Ta
Mileticova 23, 821 09 Bratislava, Slovenska republika
Ing. Branislav Safaréneralny riadite
308 45 301
202 086 9279
VSeobecna Uverova baaka,
0016 9324 1062/0200
SK81 0200 0000 0016 9324 1062

(dalej len ,SBAY)

Appendino, s. r. 0.

Na Revine 29/D, 831 01 Bratislava-Nové Mesto
Peter Fridrich, konkte
Obchodny register Okresného sudu Bratidlaeddiel: Sro, vioZzk&. 102009/B
48 021 792
202 418 0345
Tatra Banka, a. s.
2947464317/1100
SK33 1100 0000 0029 4746 4317

dalej len Prijimate )

II. Uvodné ustanovenia

1. SBA je vykonavattom schémy na podporu start upov (schéma pomociidiens) 07 K 02 1G
Ministerstva hospodarstva SR v zmysle zak@na231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni
neskorSich predpisovdélej len ,Zakon o Statnej pomoci) ad’alSich dotknutych pravnych
predpisov SR a Eurdpskej uni¢alej len ,Schémd). Schéma bola uverejnena v Obchodnom
vestniku¢. 220/2014 da 18. 11. 2014.

2. Jednou z aktivit v ramci komponentu 1 Schémy jeapezpe&enie &asti prijimatdov na start up
podujatiach v zahra&ii. V ramci tychto aktivit komponentu 1 bol Prijirehtna zaklade nim
podanej Ziadosti o poskytnutie podpory vo forme kgtsutia informacii a poradenstva,
vzdelavacich dalSich podpornych aktivit v ramci Schémy na podpstart upov a na zéklade
uznesenia Komisie na vyber prijimbdg pomoci — dastnikov zahragnych start up podujati
Programu a Schémy na podporu start upov (Kompdhentbrany ako prijimatepomoci.
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lll. Predmet Zmluvy, prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatné zabéepi& a poskytnutiedasti na zahrathom start
up podujati Pioneers Festival 2015 ktoré sa bude korav dioch 28.05.2015 — 29.05.2015 vo
Viedni, Rakusko dalej len ,Podujatie”) zo strany SBA pre Prijimafa. Podujatia sa #Zastnia
nasledovni vyslani zastupcovia Prijimiate

a)
b)
C)
d)
e)
f)
9)
h)

Meno a priezvisko: Peter Fridrich
Rodné priezvisko: Fridrich
Datum narodenia:

Rodnécislo:

Trvaly pobyt:

Cislo OP:

Cislo cestovného pasu:

Vztah k Prijimat&ovi:

Meno a priezvisko: Jan Radolec
Rodné priezvisko: Radolec
Datum narodenia:

Rodnécislo:

Trvaly pobyt:

Cislo OP:

Cislo cestovného pasu

Vztah k Prijimatéovi:

Meno a priezvisko: Eduard Ségi
Rodné priezvisko: Seqi

Datum narodenia:

Rodnécislo:

m) Trvaly pobyt:

n)
0)
p)

Cislo OP:
Cislo cestovného pasu:
Vztah k Prijimat&ovi:

V8etky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijinfatg zmysle tejto Zmluvy sa primerane povaZzuju aj
za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastuperijimatéa uvedenych vtomto bode
Zmluvy.

2. SBA a Prijimaté& sa zavazuju spolupracavpri plneni predmetu tejto Zmluvy.

3. Povinnosou Prijimatéa je:

a)

b)

zabezpeit, aby vyslani zastupcovia Prijiméteuvedeny v bode 1. tohtianku Zmluvy
absolvovali Podujatie v rozsahu 2 (dvoch) dni, bd 28. 05. 2015 do 29. 05. 2015 v celom
rozsahu v zmysle popisu programu Podujatia, ktewyi torilohuc. 1 tejto Zmluvy,

zasla poStou alebo osobne do 10 (desiatich) kalendardyéhpo navrate zo zahr&ného
start up podujatia, t. do 08. 06. 20150rigindly dokumentov potvrdzujuce&ag’ vyslanych
zastupcov Prijimat@a na start up podujati v zahréin{najma, nie v3ak vyline, spiaténé
cestovné listky na vlak a vstupenky na Podujateepdresu SBA uvedenucianku I. tejto
Zmluvy,

vyplnit a dordit’ elektronickou formou na emailové adresgohlova@sbagency.ska
szilvasova@sbagency.skzarové postou alebo osobne na adresu SBA uvedetanku |.
tejto Zmluvy Prijimatéom vypracovanu a podpisanu spravitasti na Podujati najneskor do
10 (desiatich) kalendarnych dni po navrate z Padidyja j. do 08. 06. 2015Vzor spravy o
Gcasti na Podujati tvori prilohu 2 tejto Zmluvy,
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d) uhradt’ neopravnené vydavky spojenécadiou vyslanych zastupcov Prijimégena Podujati
vo vlastnej rézii, t. j. uhradivSetky vydavky, ktoré im vzniknd a ktoré nie suedgné
v prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy. Prijimaté je povinny zaobstataviza alebo iné potrebné
povolenie vstupu do krajiny, kde sa ma Podujati@ako pre nim vyslanych zastupcov
a zabezp#t im stravovanie spojené gag’ou na Podujati v plnom rozsahu, dom
Prijimatd’ zarovéi znaSa vSetky naklady s tym spojené,

e) v pripade netasti vyslanych zastupcov Prijimé&ena Podujati v rozsahu uvedenom v pism.
a) tohto bodwlanku Ill. Zmluvy uhradi SBA zmluvnu pokutu vo vySke ceny vstupenky na
Podujatie a tieZz vSetkych nédkladov spojenycliasidu vyslanych zastupcov Prijiméiéena
Podujati v zmysle ustanovenia bodu 4 pism. a) téltoku Zmluvy, s vynimkou neasti,
ktora predstavuje nasledok vysSej moci, t. j. ¢agi) ktora nemohla kyzo strany Prijimata
a/alebo jeho vyslanych zastupcov predvitizgealebo ju nebolo mozné zo strany Prijirtiate
a/alebo jeho vyslanych zastupcov odvtatixistenciu tychto okolnosti je Prijiméitpovinny
SBA preukazéi a, ak je to mozné, podlaZpotrebnymi dokladmi. Zmluvna pokuta je splatna
do 15 (patnéstich) dni odaa dor&enia vyzvy na jej thradu zo strany SBA Prijinfate,

f) v pripade poruSenia povinnosti Prijinf@euvedenych v pism. b) a/alebo c) tohto bodu
Zmluvy, uhradi SBA zmluvnu pokutu vo vySke 500,- EUR (slovomtgié eur). Zmluvna
pokuta je splatna do 15 (péatnéastich) dni oti@ dorenia vyzvy na jej uhradu zo strany SBA
Prijimatd’ovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustigenia zmluvy nezanika
povinnog Prijimatd’a stanovena v pism. b) a/alebo pism. c¢) tohto Eocluvy,

g) oznami’ pod’a ustanovenia § 22 Zakona o Statnej pomoci Mirgsterfinancii SR prijatie
pomoci poda tejto Zmluvy, a to najneskdr do 30 (tridsiatich)i po uplynuti Stdiroku, v
ktorom pomoc prijal. Formular na ozndmenie prijgtianoci tvori prilohw. 4 tejto Zmluvy.
Vyplneny formular je Prijimate povinny zaslé vo vySSie uvedenej lehote na kontaktnu
adresu: Ministerstvo financii Slovenskej republigyefanovtova 5, 817 82 Bratislava.iidom
poskytnutia pomoci v ramci komponentu 1 Schémy @aumie dé schvalenia Ziadosti
0 poskytnutie konkrétnej formy pomoci zo strany SBA. 29. 04. 2015,

h) wvytvorit zamestnancom subjektov firamej kontroly a vnatorného auditu, vykonavajacim
kontrolu, ato konkrétne: Utvaru kontroly Ministtss hospodarstva SR a Ministerstva
financii SR, NajvysSiemu kontrolnému aradu Slovepskepubliky, prislusnej Sprave
finanénej kontroly, Utvaru vnatorného auditu Ministersthaspodarstva SR a Ministerstva
financii SR a Odboru kontroly SBA primerané podrkiema riadne a dasné vykonanie
kontroly a poskytntlim potrebna stinnog’ a vietky vyZiadané informécie a listiny tykajlce
sa najma realizaciecasti na zahratihom start up podujati a pouZitia pomoci; v pripade
poruSenia tejto povinnosti m6zu tbyPrijimatéovi uloZzené pokuty v sulade so zdkondm
502/2001 Z. z. o finamej kontrole a vnatornom audite a o zmene a doplméektorych
zakonov (alej len ,Zakon o finanénej kontrole a vnatornom audite”),

i) v pripade, ak sa preukaze nepravdivagejkd'vek z informéacii uvedenych v Ziadosti a jej
prilohach podpisanych a predloZzenych zo straniniig'a, nahradi vSetky naklady uvedené
v bode 4. pism. a) tohtélanku Zmluvy, ktoré SBA za dglom poskytnutia podpory
Prijimatd’ovi vynaloZzila, do 15 (patnastich) dni oddaddorienia pisomnej vyzvy SBA na
ndhradu nakladov v zmysle tohto ustanovenia Zmluwyio vo vySke aza podmienok
uvedenych v tejto vyzve,

j) vrétit poskytnutd pomoc alebo jej neopravnene pou&Hl v zmysle prislusnych ustanoveni
Z&kona o Statnej pomoci alebo inych osobitnych psey, ak Prijimate nedodrzi
podmienky, za ktorych sa pomoc fadejto Zmluvy poskytla.

Povinnogou SBA je:

a) zabezpeit Prijimatéovi, resp. jeho vyslanym zastupcodad na Podujati a v tejto suvislosti
uhradi’ vopred vsSetky t&elné a opravnené naklady s tym spojené, t. j.iB &tupenky na
Podujatie, naklady na dopravu na miesto Podujd@mkrétne 6 (5&% obojsmernych
cestovnych listkov na vlak z Bratislavy do Viedme pitely zabezpé&enia &asti vyslanych
zastupcov Prijimata na Podujati (2 spiatoé listky na osobu a pre kazdyndeodujatia
zvlay®),

b) informova’ Prijimatéa o skuténej vySke pomoci poskytnutej v zmysle tejto Zmluwky 10
(des&) dni po termine uvedenom v bode 3. pism. b) toldtaku Zmluvy,

¢) v¢as informova Prijimatéa o akychkévek zmenach v rdmci Schémy.
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5. SBA je opravnena:

a)

b)

spolu s Ministerstvom hospodarstva SR a ostatnygaroni Statnej spravy vykoti&ontrolu
vynaloZenych verejnych prostriedkov v sulade soofiékn o finakinej kontrole a vnatornom
audite a zakonon¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakono¥dlej len ,Zakon o rozpoétovych pravidlach®),

spolu s Ministerstvo hospodarstva SR kontrofodadrZiavanie podmienok, za ktorych sa
pomoc PrijimatBovi poskytla, ako aj ostatné skuatmsti, ktoré by mohli ma vplyv na
spravnos a elovog’ poskytnutej pomoci. Ministerstvo hospodarstva S&8B& kontroluju
predovSetkym hospodarrtosa (Eelnos’ pouZitia poskytnutej pomoci a dodrZiavanie
zmluvnych podmienok a podmienok programu; za tymelom su opravneni vykoftia
kontrolu priamo u Prijimata.

6. Prijimate vyhlasuje, Ze:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

bol pisomne informovany o tom, Ze pomoc poskytowargnysle tejto Zmluvy je minimalnou
pomocou v zmysle Nariadenia Komisie (EJY1407/2013 z 18. decembra 2013 o ufaani
lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Europskej tmagpomoc de minimis, Uradny vestnik
Eurdpskej unie, L 352, 24. december 2013,

bol pisomne informovany o predpokladanej vySke méinej pomoci vyjadrenej ako
ekvivalent hrubého grantu,

bol pisomne informovany o tom, Ze je prijiniate pomoci de minimis v zmysle Zakona
o Statnej pomoci, Zoho mu vyplyva povinnasstvitrotne oznamowva Ministerstvu financii
SR prijatie tejto minimalnej pomaoci, a to do 30 goiuplynuti Stwroku, v ktorom minimalnu
pomoc prijal,

sa oboznamil so vSetkymi vSeobecne zavaznymi pravipyedpismi, ktoré sa vahuja na
prijimand pomoc, resp. podporu v zmysle Schémymaajnie vSak vylkne so Zakonom
o Statnej pomoci ako aj so samotnhou Schémou, jerdmoeny so vSetkymi povinnizsni,
ktoré pre neho z tychto predpisov a Schémy vyplyearavazuje sa ich dodrziagya

vSetky udaje ainformacie, ktoré SBA na&ely plnenia tejto Zmluvy poskytol, su spravne
a uplné,

si je vedomy skutnosti, Ze naklady na viza alebo iné potrebné poi@lere vstup do
krajiny, kde sa bude Podujatie kdinako aj naklady na cestovné poistenierizajiice vSetky
jeho komponenty vratane poistenia zodpovednostkedu znaSa Prijimdter celom rozsahu
a vyluine sam,

je vyluene zodpovedny za to, Ze nim vyslani zastupcovigodigu potrebnym druhom
cestovného dokladu pre vstup do krajiny, kde saufatié ma kongé V pripade, ak sa vyslani
zastupcovia Prijimata nezdastnia Podujatia z dévodu, Ze pre vstup do krajkde sa
Podujatie ma kona nedisponovali potrebnym druhom cestovného doklgeluPrijimat@
povinny nahradi SBA vSetky naklady, ktoré na zabeZpeie (&asti vyslanych zastupcov na
Podujati v zmysle bodu 4. pism. a) tobitiinku Zmluvy vynaloZila, a to do 15 (patnastich) dn
odo dia dordenia pisomnej vyzvy SBA na ich nahradu,

SBA nezodpoveda za udalosti vy$Sej moci, v doslektkuych bude vyslanym zastupcom
Prijimatda znemoZnena ¢a¥’ na Podujati vratane okolnosti, Ze vyslanym zastopc
Prijimaté’a nebudu prislusnymi organmi udelené viza aleb@atéebné povolenia pre vstup
do krajiny, kde sa Podujatie bude kéna/ pripade, ak k neudeleniu viz alebo iného
potrebného povolenia pre vstup do krajiny dojdéwodiu, ktory je na strane Prijimésealebo
nim vyslanych zastupcov, je PrijimAtpovinny nahradi SBA vSetky naklady, ktoré na
zabezpeéenie Easti vyslanych zastupcov na Podujati v zmysle badpism. a) toht@lanku
Zmluvy vynaloZila, a to do 15 (pé&tnastich) dni alil@ dorienia pisomnej vyzvy SBA na ich
nahradu,

celkova vySka pomoci poskytnuta Prijimiaiei pomoci (vratane vsetkyctlenov skupiny
podnikov, ktoré so Ziaddtem tvoria jediny podnik pdé ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia Komisie
(EU) ¢. 1407/2013) nepresiahne 200 000,- EUR v priebebdoloia 3 (troch) fiskalnych
rokov, a to aj od inych poskytovdites, alebo v ramci inych schém pomoci de minimisage
predioZenia Ziadosti. Celkovad vySka pomoci de misirposkytnuta jedinému podniku
vykonavajucemu cestnu nakladnu dopravu v prenajetmaa Uhradu, nepresiahne 100 000,-
EUR v priebehu obdobia 3 (troch) fiSkalnych rokoVrojroéné obdobie v suvislosti

4
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s poskytovanim minimalnej pomoci sa povazuje obelgebiehajluceho fiSkalneho roku a 2
(dvoch) predchadzajucich fiskalnych rokov, &uje sa na zakladecétovného obdobia
prijimatd’a. Podla zakonat. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov je
G¢tovnym obdobim kalendarny alebo hospodarsky ra&,@od’a rozhodnutia podnikaite.

IV. Kumulacia pomoci

1. Prijimatd berie na vedomie, Ze:

a)

b)

kumuléacia pomoci je vZzdy viazand na konkrétnehdinpatd’a (vratane vsetkycklenov
skupiny podnikov, ktoré so Ziad#ten tvoria jediny podnik pdi ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
Komisie (EU)¢. 1407/2013),

pomoc de minimis sa nekumuluje so Statnou pomo@uzahu k rovhakym opravnenym
nakladom alebo Statnou pomocou ha to isté opatréil@vého financovania, ak by takato
kumulacia presahovala najvysSiu prisludnu intenaétonoci alebo vysku pomoci stanovenu v
zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych gadlov v nariadeni alebo rozhodnuti o
skupinovej vynimke prijatych komisiou. Pomoc de mis, ktora sa neposkytuje na
konkrétne opravnené néklady, ani sa k nim nedadgitirmozno kumulové s inou Statnou
pomocou poskytnutou na zaklade nariadenia o skugjrnynimke alebo rozhodnuti prijatych
komisiou,

pomoc de minimis poskytnuta v sulade s Nariadenmmisie (EU)¢. 1407/2013 sa moze
kumulova® s pomocou de minimis poskytnutou v sulade s naritd Komisie (EU)¢.
360/2012 z 25. aprila 2012 o uglavani¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
UGnie na pomocde minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vSeobeonéh
hospodéarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 4. 2818) aZ do vy3ky stropu stanoveného v
uvedenom nariadeni. M6Ze tbigumulovana s pomocou de minimigoskytnutou v sulade s
inymi predpismi o pomoci de minimis az do vysSkyspugného stropu stanovenéhdlanku 3
ods. 2 Nariadenia Komisie (EW) 1407/2013.

V. Platnost’ a Einnost® zmluvy a jej ukonéenie

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobuitir, a to na 10 (desarokov odo @a nadobudnutiadinnosti
tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnodiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tatduxm je
povinne zvergjovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a ods. 4rmk 211/2000 Z. z.

o0 slobodnom pristupe k informaciam a o zmene andoplniektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov, ktora v zmysle ustanovenia § 47&i@iskeho zadkonnika v zneni neskorSich predpisov
nadobuda &innog’ diom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralmemistri zmlav (link:
WWW.crz.gov.sk).

Tuto Zmluvu je mozné ukaiy’:

a) uplynutim doby, na ktoru bola uzavreta,

b) pisomnou dohodou zmluvnych strén,

c) okamzitym odstipenim od Zmluvy zo strany SBA, akjifRatel, resp. jeho vyslani

2.

zastupcovia pred nastupom Podujatie neposkytuju SiEANnog’ potrebnd k riadnemu
plneniu povinnosti oboch stran v zmysle tejto Zmglalebo ak zo spravania PrijimBae resp.
jeho vyslanych zastupcov pred nastupom na Podujsiiee SBA dbévodne predpoklati&e
doéjde k poruSeniu povinnosti PrijimBéestanovenych touto Zmluvou. Pravo na zaplatenie
zmluvnej pokuty a/alebo na nahradu Skody v zmyaste Zmluvy nie je odstupenim SBA od
tejto Zmluvy nijako dotknuté.
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VI. Zavereéné ustanovenia

. Pisomnos v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazowza dordend aj vtedy, ak nebude prevzata
stranou Zmluvy, ktorej bola adresovand, aiiord, kedy bola uloZzena na poste po nedspesSnom
pokuse posty o dotenie pisomnosti denej strane Zmluvy ako adreséatovi.

. V8etky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vydden vo forme pisomnychdslovanych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

. Zmluva sa vyhotovuje v 3 (troch) vyhotoveniach zgahu 14 (Strn&} stran (vratane priloh),
s ukenim 2 (dve) vyhotovenia pre SBA a 1 (jedno) vyketoe pre Prijimat&.

. Vzgjomné vrZahy zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne dohoénutejto Zmluve, sa riadia
prislusnymi ustanoveniami vSeobecne zavaznych pcvrpredpisov platnych na Uzemi
Slovenskej republiky, ato najmd ustanoveniami @bcoého zakonnika a Zakona o Statnej
pomaoci.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvnd’mog’ nie je néim obmedzena, svoju 1 prejavili
slobodne, vazne, zrozumiitee a ukito, Zmluvu neuzavreli v tiesnéi napadne nevyhodnych
podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a ré adihlasu ju podpisuju.

. Prilohami tejto Zmluvy su:

Priloha¢. 1: Program podujatia

Priloha¢. 2: Sprava o dasti na zahratihom start up podujati

Priloha¢. 3: Opravnené vydavky

Priloha¢. 4: Oznamenie o prijati miniméalnej pomoci

V Bratislave @a .............ccccceeeeeii. Vo 11F::)
Slovak Business Agency Appendino s. r. o.
Ing. Branislav Safarik Peter Fridrich
generalny riadite konate
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Priloha €. 1: Program podujatia Pioneers Festival 2015

Agenda Pioneers Festival 2015

=

Select your stage:

SEE ARENA STAGE PROGRAM >

Inspiration « Disruptive Future Tech & Sclencepreneurship

'SEE ACADEMY STAGE PROGRAM >

Startup Knowhow » Founder Storles + Pitches f Roastings

Select your date:

F
Thu / May

2

09.00 - 10.00 REGISTRATION WELCOME TO PIONEERS FESTIVAL 2015
10.00 - 11.00 OPENING WARM UP & FESTIVAL OPENING
1001135 BEING A TRUE PIONEERS FESTIVAL OPENING KEYNOTE

- PIONEER Anousheh Ansari, Prodea Systems
THE HYPERLOOP
1135 -12.05 FUTURE TECH Dirk Ahlborn, Hyperloop Transportation
Technologies
THE HYPERLOCP
11.35-12.05 FUTURE TECH Dirk Ahlborn, Hyperloop Transportation
Technologies
12.05 1230 ADVANCED GRAPHENE — MATERIAL OF THE 21st CENTURY
o MATERIALS Catharina Paukner, Cambridge Nanosystems
12.30 -13.30 ENERGY BREAK MIX & MINGLE
loT, BODY TRACKING .
13.30 - 13.50 & HEALTH Tim Chang, Mayfield
DEEP DIVE - FUTURE OF HEALTH
1350 _15.00 HEALTH Carina -Namih, HelixNano
TECHNOLOGIES Andrei Pop, Human API
Madhumita Venkataramanan, Wired
15.00 — 15.30 loT & WEARABLES NEXT EVOLUTIF}N OF BODY TRACKING
Dhananja Jayalath, Athos
1530 -16.00 ENERGY BREAK Treat your belly!
DEEP DIVE — ROBOTICS AT ITS FINEST
16.00 — 17.05 ROBOTICS Easton LaChapelle, Unlimited T.omorrow
Jong Lee, Hanson Robotics
Melonee Wise, Fetch Robotics
ROBOTICS, HARDWARE AND VCs
17.05-1730 €%¥ FOR HARDWARE Lior Susan, Formation 8
Ciara Byrne, Fast Company
NETWORKING — GET YOUR BUSINESS CARDS
17.30 - 18.00 ENERGY BREAK

READY
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ARTIFICIAL o
18.00 —18.30 INTELLIGENCE Ben Taylor, RainBird
18.30 — 19.00 CLEAN TECH & LET'S CREATE A BETTER TOMORROW
T ENVIRONMENT Casey McNeil, REEcycle
19.00 —19.15 ANNOUNCEMENT Pioneers Challenge Top8 & Partner

Announcements

Dress up and get ready for some nice after show
drinks at the Pioneers Garden!

AFTER PARTY

Festival Day 2
Fri / May 29

PIONEERS YOGA

0930 1015 WARM UP Ciara Byrne, Fast Cempany
10.15 - 11.00 OPENING PIONEERS OPENING DAY 2
11.00 -11.30 Pioneers Chat tha

.30 -1200 FINTECH Sim::izz.:r:zh;dilsc;z?:;:ures
12.00 -1230 AUGMENTED / Michael ;E'::wnglc;lce):p Motion

VIRTUAL REALITY David Holz, Leap Motion

12.30 - 1330 ENERGY BREAK FOOD, DRINKS & NETWORKING

13.20 -13.30 ANNOUNCEMENT The Next Global Player Award powered by PWC

How to fire half your team while dancing bye bye
1330 -1345 Breakout Session bye
Steli Efti, close.io

Jason Aramburu, EDYN
13.45-1430 AGRITECH Adam Anders, Anterra Capital
Rob Leclerc, AgFunder

Perumal Gandhi, muufri

19301500 BIOTECEH] Cathal Garvey, SOSventures
15.00 —15.30 ENERGY BREAK FOOD, DRINKS & NETWORKING
SPECIAL
-15 it i
15.30 - 15.40 ANNOUNCEMENT Post Startup Competition Winner Announcement
PIONEERS CHALLENGE TOPS8 PITCHES
Fred Destin, Accel
Lior Susan, Formation 8
1540 -17.10 STARTUP PITCHES
Marvin Liao, 500 Startups
Oliver Holle, Speedinvest
Gil Penchina
LAST ENERGY BREAK BEFORE THE GREAT
1710 - 1730 ENERGY BREAK FINAL SHOW
DISCOVERING NEW WORLDS
17.30 —18.00 AEROSPACE Bobak Ferdowsi, NASA JPL
SPECIAL
18.00 —18.30 AN OUNGENERT tha
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enda Pioneers Festival 2015

Select your stage:

=

SEE ARENA STAGE PROGRAM >

Inspiration » Disruptive Future Tech & Sclencepreneurship

@ rorcn wanolin

s

SEE ACADEMY STAGE PROGRAM >

Startup Knowhow - Founder Storles - Pltches / Roastings

Select your date:

Festival Day1

Thu / May 28

09.00 -10.15 REGISTRATION WELCOME TO PIONEERS FESTIVAL 2015
ROUND 1 - PIONEERS FESTIVAL 90sec
1015 - 11.00 90sec PITCHES PITCHES
12 selected companies get 90sec each on stage
to pitch their startup. Vote for your favorite!
1.00 - 1135 LET'S TALK BUILDING GOBAL HARDWARE STARTUPS
- HARDWARE Benjamin Joffe, HAX
1351210 STARTUP CLASS VENTURE DESIGN FOR STABTUFS
Ethan Imboden, frog design
MEETING WITH A VC — TIPs & TRICKS
1210 -13.00 STARTUP CLASS Nicole Glaros, Techstars
Jon Bradford, Techstars
13.00-13.30 ENERGY BREAK MIX & MINGLE
13.30-14.00 CULTURE BUILDING Ludovic Ulrich, Salesforce
FROM SCIENCE TO ENTREPRENEURSHIP
14.00 - 14.30 SCIENCEPRENEURSHIP
Megan Jones, Lantern
LET YOUR BUSINESS GROW
14.30 - 15.00 STARTUP CLASS powered by PWC
Carsten Rudolph, BayStartUP
STARTUP ROASTING LIVE ON STAGE
Marvin Liao, 500 Startups
15.00 - 1545 ROASTED!
Scott Sage, DFJ Esprit
Erik Bovee, Speedinvest
15.45 -16.30 ENERGY BREAK Treat your belly!
SELL IT, BABY!
16.30-17.20 SALES FOR STARTUPS Hardcore sales session with the living legend
Steli Efti, close.io
1720 — 1755 STARTUP CLASS STORY TELALING FOR ENTREPRENEURS
Tim Chang, Mayfield
17.55-18.45 HOW TO ROCK ON Gil Penchina

ANGELLIST

AFTER PARTY

Dress up and get ready for some nice after

show drinks at the Pioneers Garden!
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Festival Day 2

Fri / May 29

ROUND 2 — PIONEERS FESTIVAL 90sec
PITCHES

10.15 - 11.00 90 PITCHES
see 12 selected companies get 90sec each on stage
to pitch their startup. Vote for your faverite!
100 - 1135 STARTUP CLASS JEDI TRl\CKS FOR ENTREPRENEURS
Nicole Glaros, Techstars
1.35-12.25 STARTUP CLASS Fred Destin, Accel
12.95 —13.00 STARTUP KNOW- BUILDING HW STARTUPS vs SW STARTUPS
I HOW Dévid Lakatos, Formlabs
13.00 - 14.00 ENERGY BREAK FOOD, DRINKS & NETWORKING
1
14.00 — 1430 MARKETING FOR MARKI.ETING AT ITS BEST!
ENTREPRENEURS Neil Capel, Sailthru

WEARABLES & RAPID PROTOTYPING
14.30 - 15.00 PROTOTYPING Lisa Lang, Twilio
Ville Yllasjarvi, thingsee

HOW TO WORK WITH
BIG TECH POWERED BY KONICA MINOLTA

15.00 -15.30 Milan Lakhani, Konica Minolta
CORPORATES AND Martin Herdina, Wikitude

WHY

HOW TO MAKE USE X §
1530 -16.00 OF DATA Steven Smith, Kitman Labs

AFTER SHOW PARTY Big Pioneers Festival after show party at

Pioneers Garden!

10
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Priloha ¢. 2: Sprava o &asti na zahraninom start up podujati

Meno, priezvisko alebo nazov:

1CO:

Meno a priezvisko zastupcov
Prijimatel’a, ktori sa podujatia
zucastnili:

Nazov podujatia:

Miesto konania podujatia:

Termin konania:

Popiste priebeh cesty na start up podujatie v matir@atum prichodu, odchodu, navstivené prednasgujatia,

absolvované stretnutia s investormf’af: *

Boli ste spokojny s kvalitou daného podujatia (dbakebo forma)? *

12345

NajmenSia spokojndNajvysSia spokojna’s

Uved'te odévodnenie VaSe| predchadzajlcej odpovede:

V ¢om Vam najviac pomohlatds’ na danom podujati? *

Naplnili sa VaSe ¢akavania alebo ciele odasti na danom podujati? *

Ano nie

Uved'te pr&o ano a préo nie alebo VaSe odpdfdnia na zmenu.

* povinny Udaj

Datum :

dd.mm.rrrr

Podpis Prijimatéa

11
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Priloha ¢. 3: Opravnené vydavky
Opravnené vydavky su v zmysle tejto Zmluvy:

a) cestovné naklady, pre tri osoby Bratislava — Vigdetermine 28. — 29. 05. 2015,
b) ucastnicke poplatky za vstup na Podujatie pre trbgso

12



Registr&nécislo SBA: 166/2015/0PS

Priloha ¢. 4: Oznamenie o prijati minimalnej pomoci
Ministerstvo financii SR
Odbor Statnej pomoci

Stefanoviova 5
817 82 Bratislava

OZNAMENIE O PRIJATI MINIMALNEJ POMOCI
pod’a § 22 ods. 2 zakon& 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrgfedpisov

[0 NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o umaaniclankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eur6pskej Unie na ponmde minimigG¢inné od 1.1.2014) (do 31.12.2013idné: NARIADENIE
KOMISIE (ESY. 1998/2006 15. decembra 2006 o upkaivaniélankov 87 a 88 Zmluvy o zalozeni EU na
pomoc de minimis)

[0 NARIADENIE KOMISIE (EU¥. 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplavaniclankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de minimis vgeols podnikov poskytujucich sluzby vSeobecného
hospodarskeho zaujmu

1. Meno a priezvisko / obchodné meno prijemcu..........ccovevvviiviiciiieeieeeeenn.

2. Adresa

MieSta POANIKANIA: ......veeeiiiiiee s e e e e e e e e e e e eeeaaeaes

£y o | F= N o] 11T .4 [o 0 U PPPPPRRPRPPURRP

3. 1CO I DIC PIEMCU: ...t 4. Typ podniKu: ..................

6. Schéma MINIMAINE] POMOCI.......ccci i e e e e e e e e
7. Odvetvie, v ktorom prijemca podnikBK NACE ReV. 2):.....ccoooiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee e
8. LRI ittt 9. Forma pogio................

10. FiSkalny rok prijemciod ..........ccoooiiiiiviiiiiiiiicceeeeeeeee (o [o TSP

11. Udaje o poskytnutej (schvalenej) minimélnej pom
VySka minimalnej pomoci v EUR Datum poskytnutia

12. Udaje o prijatej miniméalnej pomoci
Vyska minimalnej pomoci v EUR Datum prijatia

13. Ina doteraz prijata minimalna pomoc
VySka minimalnej pomoci v
EUR

Poskytovatd’ (ndzov a sidlo) Datum prijatia

Sdhlasim so zverejnenim Udajov uvedenych v tomtameni na &ely ziskania prefadu o poskytnuti minimalnej pomoci v zmysle
NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o umlaaniclankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej (mée
pomoc de minimis @Enné od 1.1.2014) (do 31.12.2013inné: NARIADENIE KOMISIE (ES)¢&. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o
uplatiovaniclankov 87 a 88 Zmluvy o zalozeni EU na pomoc deimis) a v sllade so zakonam122/2013 Z. z. o ochrane osobnych
Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zadkonov.



Poutenie pre prijemcov minimalnej pomoci:

Prijemcovia minimalnej pomoci su piad§ 22 zakonac.
231/1999 Z. z. o S§tatnej pomoci v zneni neskorSich
predpisov povinni Stéroéne oznamowua Ministerstvu
financii SR prijatie tejto pomoci, a to do 30 dni po
uplynuti kalendarneho Stinoku, v ktorom minimalnu
pomoc prijali (na formulari uverejnenom na webovom
sidle MF SR:
http://www.finance.gov.sk/Default.aspx?CatID=5232
Pokyny na vyplnenie formulara pre oznamenie

o prijati miniméalnej pomoci:

Bod:

O NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1407/2013 z 18.
decembra 2013 o upiaivani¢lankov 107 a 108 Zmluvy

o fungovani Eur6pskej tinie na pomoc de minimén(ie

od 1.1.2014) (do 31.12.2013¢iané: NARIADENIE
KOMISIE (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o
uplatiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o zaloZeni EU na
pomoc de minimis)

O NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢&. 360/2012 z 25.
aprila 2012 o uplébvani¢lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de minimis v
prospech podnikov poskytujucich sluzby vSeobecného
hospodarskeho zaujmuoeznai sa ,X* podra ktorého
nariadenia Komisie bola minimalna pomoc
poskytnuta.

1. Uvedie sa obchodné meno prijemcu tak, ako je
zapisané v Obchodnom registri.

2. Uvedie sa miesto podnikania prijemcu v pripade
prijatia  minimalnej pomoci fyzickou osobou -
podnikat&om. Adresa sidla prijemcu sa uvadza v pripade
prijatia minimalnej pomoci pravnickou osobou.

3. Ak prijemcovi nebolo pridelen€0, uvadza sa [l.

4. Uvedie sagi prijemca fyzickd osoba jpodnikater,
alebo vykonava pracoa zaklade dohody.Okrem toho
sa uvedie jeden z nasledujacich typov podnikov:
mikropodnik, maly podnik, stredny podnik, alebo
vePky podnik, a to podla prilohy | k nariadeniu Komisie
(ES) ¢. 364/2004 z 25.februara 2004, ktorym sa meni a
dopia nariadenie (ES)& 70/2001 vzhadom na
rozSirenie jeho poésobnosti na vyskum a vyvoj
(U.v. ES L 63, 28.2.2004, s. 22). PRadpredmetne;
prilohy sa podnikglenia nasledovne:

Kategoriu mikropodnikov, malych a stredne I'kych
podnikov @alej len ,MSP“) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaji menej ako 250 osdb a ktoré majayro
obrat nepresahujici 50 mil. EUR a/alebo celkovEnéo
hodnotu aktiv nepresahujicu 43 mil. EUR.V ramci
kategérie MSP je maly podnik definovany ako podnik,
ktory zamestnava menej ako 50 osOb a ktoréhkmyro
obrat a/alebo celkova ¢na hodnota aktiv nepresahuje 10
mil. EUR.

V ramci kategérie MSP je mikropodnik definovany ako
podnik, ktory zamestnava menej ako 10 oséb a ktoréh
rocny obrat a/alebo celkova &e& hodnota aktiv
nepresahuje 2 mil. EUR.

Pri vypaite patu pracovnikov a finamych sum sa
zohadiuji podniky, ktoré su definovanéd. 3 prilohy
uvedeného nariadenia, §om je potrebné postupava
poda¢l. 4 az 6 prilohy.

6. Ak bola prijatA minimalna pomoc ptal schémy
minimalnej pomoc, uvedie sa ndzov schémy.

7. Uvedie sa odvetvie, ato v zmysle Odvetvovej
klasifikacie ekonomickychginnosti (OKE), ktora je
sttagou vyhlasky Statistického Gradu Slovenskej
republiky ¢. 306/2007 Z. z. z 18. jana 2007, ktorou sa
vydava Statisticka klasifikacia ekonomickyeinnosti.
Uvedie sa hlavna sekcia a prislusna divizia, nkatik
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C.10, D.35, G.45.

8. Uvedie sa napriklad zamestnarosvzdelavanie,
regionalny rozvoj, ochrana Zivotného prostrediakam

a vyvoj, kultira a pod, resp. ak jedl (cid’) miniméalnej
pomoci uvedeny v schéme minimalnej pomoci, ligod
ktorej bola poskytnuta minimalna pomoc, uvedie &al U
(ciel') uvedeny v schéme.

9. Formy pomoci prikladmo uvadza 8§ 5 =zakona
¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrsic
predpisov (napriklad dotécia, prispevok, grant,adbr
urokov alebo ¢asti Urokov z Uveru poskytnutého
podnikatdovi, Uhrada ¢asti Uveru, navratna finana
vypomoc, prevzatie Statnej zaruky alebo bankovej
zaruky; poskytnutie liavy na dani alebo penale, pokute,
aroku alebo na inych sankciach, predaj neHmdtieo
majetku Statu, obce alebo vysSieho Uzemného calku z
cenu nizSiu ako je trhova cena, poskytovanie
poradenskych sluzieb bezplatne alebo &@astanu
Uhradu, odklad platenia dane alebo povolenie zexpit
dane v splatkach).

10. Uvedie sa &ovné obdobie prijemcu poa

§ 3 zékonag. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorSich predpisov. Uvadza sa len v pripade, ak
Uctovnym obdobim prijemcu nie je kalendarny rok ale
hospodarsky rok.

11. Pod’a nariadenia Komisie (ES§. 1407/2013 o
pomoci de minimis sa minimalna pomoc povaZuje za
poskytnutd v okamihu, kedy sa prijemcovi priznavpsa
narok prij@ pomoc podla uplatniténych vnutroStatnych

pravnych  predpisov  (napr. ile nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia poskytovie o poskytnuti
minimalnej pomoci, dé podpisania zmluvy, resp.
dohody).

12. Ak prijemca neprijal minimalnu pomoc jednorazov
ale v jednotlivych platbach uvedu sa konkrétne migtu
asumy jednotlivych platieb, ktoré prijemca prijal
v konkrétnom kalendarnom Stvoku.

13. Ina doteraz prijatdA minimalna pomoc — uvedie sa
pomoc poskytnuta prijemcovi len ¢@s prebiehajiceho
fiskalneho roku a predchadzajucich dvoch fiSkalnych
rokov, vratane pomoci poskytnutej pravnemu
predchodcovi prijemcu; ak je potrebné, pouzije sa
osobitna priloha.

www.finance.gov.sk
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